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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

15. september 2021

(2021/C 372/01)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,1824

JPY japanske yen 129,11

DKK danske kroner 7,4361

GBP pund sterling 0,85510

SEK svenske kroner 10,1360

CHF schweiziske franc 1,0845

ISK islandske kroner 151,20

NOK norske kroner 10,1418

BGN bulgarske lev 1,9558

CZK tjekkiske koruna 25,318

HUF ungarske forint 348,86

PLN polske zloty 4,5501

RON rumænske leu 4,9485

TRY tyrkiske lira 9,9769

AUD australske dollar 1,6153

Valuta Kurs

CAD canadiske dollar 1,5004

HKD hongkongske dollar 9,2021

NZD newzealandske dollar 1,6666

SGD singaporeanske dollar 1,5860

KRW sydkoreanske won 1 380,77

ZAR sydafrikanske rand 16,8973

CNY kinesiske renminbi yuan 7,6069

HRK kroatiske kuna 7,4838

IDR indonesiske rupiah 16 826,33

MYR malaysiske ringgit 4,9170

PHP filippinske pesos 58,742

RUB russiske rubler 85,9738

THB thailandske bath 38,865

BRL brasilianske real 6,1979

MXN mexicanske pesos 23,4927

INR indiske rupee 86,8625

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.

DA Den Europæiske Unions Tidende 16.9.2021 C 372/1  



DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABERS ADMINISTRATIVE KOMMISSION FOR VANDRENDE 
ARBEJDSTAGERES SOCIALE SIKRING 

Omregningskurser for valuta i henhold til Rådets forordning (EØF) nr. 574/72 

(2021/C 372/02)

Artikel 107, stk. 1, 2 og 4, i forordning (EØF) nr. 574/72

Referenceperiode: juli 2021

Anvendelsesperiode: Oktober, november og december 2021

juli-21 EUR BGN CZK DKK HRK HUF PLN

1 EUR = 1 1,95580 25,6362 7,43727 7,50272 357,257 4,56162

1 BGN = 0,511300 1 13,1078 3,80268 3,83614 182,665 2,33235

1 CZK = 0,0390073 0,0762905 1 0,290108 0,292661 13,9356 0,177936

1 DKK = 0,134458 0,262973 3,44699 1 1,00880 48,0360 0,613346

1 HRK = 0,133285 0,260679 3,41693 0,991277 1 47,6170 0,607995

1 HUF = 0,00279911 0,00547449 0,0717585 0,020818 0,0210009 1 0,0127685

1 PLN = 0,219220 0,428751 5,61999 1,63040 1,64475 78,3180 1

1 RON = 0,203025 0,397077 5,20480 1,50995 1,52324 72,5322 0,926124

1 SEK = 0,098060 0,191785 2,51388 0,729297 0,735714 35,0325 0,447311

1 GBP = 1,16805 2,28446 29,9443 8,68708 8,7635 417,293 5,32818

1 NOK = 0,096370 0,188480 2,47055 0,716727 0,723034 34,4287 0,439601

1 ISK = 0,00679810 0,0132957 0,174278 0,0505593 0,0510042 2,42867 0,031010

1 CHF = 0,921153 1,80159 23,6149 6,85087 6,91115 329,088 4,20195

juli-21 RON SEK GBP NOK ISK CHF

1 EUR = 4,92550 10,19787 0,856130 10,37672 147,100 1,08560

1 BGN = 2,51840 5,21417 0,437739 5,30562 75,2122 0,555065

1 CZK = 0,192130 0,397791 0,033395 0,404768 5,73797 0,0423461

1 DKK = 0,662272 1,37118 0,115113 1,39523 19,7788 0,145967

1 HRK = 0,656495 1,35922 0,1141094 1,38306 19,6062 0,144694

1 HUF = 0,0137870 0,0285449 0,00239640 0,0290456 0,411749 0,00303870

1 PLN = 1,079769 2,23558 0,187681 2,27479 32,2473 0,237985

1 RON = 1 2,07042 0,173816 2,10674 29,8650 0,220403

1 SEK = 0,482993 1 0,0839519 1,01754 14,4246 0,106453

1 GBP = 5,75321 11,9116 1 12,1205 171,820 1,26803

1 NOK = 0,474668 0,982764 0,0825049 1 14,1760 0,104618

1 ISK = 0,033484 0,069326 0,00582006 0,0705420 1 0,00737998

1 CHF = 4,53714 9,39380 0,788628 9,55855 135,502 1

Source: ECB

Bemærk: alle krydskurser, som omfatter ISK, beregnes ved brug af oplysninger fra den islandske centralbank om ISK/EUR- 
kursen
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reference: juli-21 1 EUR in national currency 1 unit of N.C. in EUR

BGN 1,95580 0,51130

CZK 25,63623 0,03901

DKK 7,43727 0,13446

HRK 7,50272 0,13329

HUF 357,25682 0,00280

PLN 4,56162 0,21922

RON 4,92550 0,20303

SEK 10,19787 0,09806

GBP 0,85613 1,16805

NOK 10,37672 0,09637

ISK 147,10000 0,00680

CHF 1,08560 0,92115

Source: ECB

Bemærk: ISK/EUR-kurser baseret på oplysninger fra den islandske centralbank.

1. I henhold til forordning (EØF) nr. 574/72 sker omregningen til en given valuta af beløb udtrykt i en anden valuta til den 
kurs, der i løbet af den i stk. 2 fastsatte referenceperiode beregnes af Kommissionen på grundlag af det månedlige 
gennemsnit af de referencekurser for omregning af valutaer, der offentliggøres af Den Europæiske Centralbank.

2. Referenceperioden er:

— januar måned for omregningskurser, der skal anvendes fra den følgende 1. april

— april måned for omregningskurser, der skal anvendes fra den følgende 1. juli

— juli måned for omregningskurser, der skal anvendes fra den følgende 1. oktober

— oktober måned for omregningskurser, der skal anvendes fra den følgende 1. januar

Omregningskurserne for valuta vil blive offentliggjort i andet nummer af Den Europæiske Unions Tidende (C-udgaven) i 
februar, maj, august og november.
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REVISIONSRETTEN

Særberetning nr. 18/2021 

Kommissionens overvågning af medlemsstater, der afslutter et makroøkonomisk 
tilpasningsprogram: et hensigtsmæssigt redskab, men der er brug for strømlining 

(2021/C 372/03)

Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 18/2021 »Kommissionens overvågning af medlemsstater, der afslutter 
et makroøkonomisk tilpasningsprogram: et hensigtsmæssigt redskab, men der er brug for strømlining« er netop 
blevet offentliggjort.

Beretningen kan læses på eller downloades fra Den Europæiske Revisionsrets websted: http://eca.europa.eu.

DA Den Europæiske Unions Tidende C 372/4 16.9.2021  
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Særberetning nr. 17/2021 

EU’s tilbagetagelsessamarbejde med tredjelande: 

relevante foranstaltninger, men begrænsede resultater 

(2021/C 372/04)

Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 17/2021 EU’s tilbagetagelsessamarbejde med tredjelande: relevante 
foranstaltninger, men begrænsede resultater er netop blevet offentliggjort.

Beretningen kan læses på eller downloades fra Den Europæiske Revisionsrets websted: http://eca.europa.eu.

DA Den Europæiske Unions Tidende 16.9.2021 C 372/5  
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OPLYSNINGER VEDRØRENDE DET EUROPÆISKE ØKONOMISKE 
SAMARBEJDSOMRÅDE

EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN

Statsstøtte — Beslutning om ikke at gøre indsigelse 

(2021/C 372/05)

EFTA-Tilsynsmyndighedens beslutning om ikke at gøre indsigelse mod følgende statsstøtteforanstaltning:

Dato for vedtagelse af beslutningen 10. juni 2021

Sag nr. 86932

Beslutning nr. 121/21/COL

EFTA-stat Norge

Støtteforanstaltningens navn (og/eller navnet på den 
støttemodtagende virksomhed)

Covid-19; ændring af støtteordningen for tabte lagre

Retsgrundlag Regulation complementing and executing the Act on a temporary 
aid scheme for undertakings with substantial loss in turnover after 
August 2020

Foranstaltningens art Støtteordning

Formål Godtgørelse af restauranter, caféer, barer og hoteller, der tilbyder 
fødevarer til andre kunder end hotelgæster og blomsterbutikker, for 
tab af lager

Støtteform Direkte tilskud

Støttebeløb 30 mio. NOK

Støtteintensitet 100 %

Varighed 10. juni 2021 – 31. december 2021

Berørte sektorer Restaurationsbranchen og blomsterbutikker

Navn og adresse på den støtteydende myndighed Brønnøysundregistrene
Postboks 900
N - 8910 Brønnøysund
NORWAY

Den autentiske udgave af beslutningen (renset for fortrolige oplysninger) findes på EFTA-Tilsynsmyndighedens websted: 
http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/

DA Den Europæiske Unions Tidende C 372/6 16.9.2021  
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Statsstøtte — Beslutning om ikke at gøre indsigelse 

(2021/C 372/06)

EFTA-Tilsynsmyndighedens beslutning om ikke at gøre indsigelse mod følgende statsstøtteforanstaltning:

Vedtagelsesdato 11. juni 2021

Sag nr. 86852

Beslutning nr. 120/21/COL

EFTA-stat Norge

Støtteforanstaltningens navn (og/eller navnet på den 
støttemodtagende virksomhed)

Forlængelse i 2022 af ordningen for produktionsstøtte til 
nyheds- og aktualitetsmedier

Retsgrundlag Regulation No 332 of 25 March 2014 on production grants 
for news and current affairs media

Foranstaltningens art Støtteordning

Formål Mediemangfoldighed og -pluralisme

Støtteform Tilskud

Støttebeløb 382 mio. NOK

Varighed Indtil den 31.12.2022

Berørte sektorer Medier

Navn og adresse på den støtteydende myndighed Medietilsynet Nygata 4
Fredrikstad
NORGE

Den autentiske udgave af beslutningen (renset for fortrolige oplysninger) findes på EFTA-Tilsynsmyndighedens websted: 
http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/.

DA Den Europæiske Unions Tidende 16.9.2021 C 372/7  
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EFTA-Tilsynsmyndighedens meddelelse om de tilbagebetalingsrenter, referencesatser og 
kalkulationsrenter for statsstøtte, der gælder for EFTA-staterne pr. 1. juli 2021

Offentliggjort i overensstemmelse med de regler om referencesatser og kalkulationsrenter, der er anført i del VII i 
Tilsynsmyndighedens retningslinjer for statsstøtte, og artikel 10 i Tilsynsmyndighedens beslutning nr. 195/04/KOL af 

14. juli 2004 (1)

(2021/C 372/07)

Basissatser beregnes i overensstemmelse med kapitlet om metoden til fastsættelse af referencesatser og kalkulationsrenter i 
Tilsynsmyndighedens retningslinjer for statsstøtte som ændret ved Tilsynsmyndighedens beslutning nr. 788/08/KOL af 
17. december 2008. For at nå frem til de gældende referencesatser skal passende marginer lægges til basissatsen i 
overensstemmelse med retningslinjerne for statsstøtte.

Basissatserne er fastsat således:

Island Liechtenstein Norge

1.7.2021 – 1,50 - 0,61 0,33

(1) EUT L 139 af 25.5.2006, s. 37, og EØS-tillæg nr. 26/2006 af 25. maj 2006, s. 1.

DA Den Europæiske Unions Tidende C 372/8 16.9.2021  



V

(Øvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF DEN FÆLLES 
HANDELSPOLITIK

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse om det forestående udløb af visse antidumpingforanstaltninger 

(2021/C 372/08)

1. Kommissionen skal meddele, at medmindre der indledes en fornyet undersøgelse efter følgende procedure, udløber 
nedennævnte antidumpingforanstaltninger på den i tabellen angivne dato, jf. artikel 11, stk. 2, i Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer 
af Den Europæiske Union (1).

2. Procedure

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse. Anmodningen skal indeholde 
tilstrækkelige beviser for, at foranstaltningernes bortfald sandsynligvis vil medføre fortsat eller fornyet dumping med deraf 
følgende skade. Skulle Kommissionen beslutte at indlede en fornyet undersøgelse af de pågældende foranstaltninger, vil 
importører, eksportører, repræsentanter for eksportlandet og EU-producenter få lejlighed til at uddybe, afvise eller 
fremsætte bemærkninger til de spørgsmål, der er indeholdt i anmodningen om en fornyet undersøgelse.

3. Tidsfrist

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse på ovennævnte grundlag til Europa- 
Kommissionen, Generaldirektoratet for Handel (Kontor G-1), CHAR 4/39, 1049 Bruxelles, Belgien (2), på et hvilket som 
helst tidspunkt efter denne meddelelses offentliggørelse, men ikke senere end tre måneder før den i nedenstående tabel 
angivne dato.

4. Denne meddelelse offentliggøres i overensstemmelse med artikel 11, stk. 2, i forordning (EU) 2016/1036.

Vare
Oprindelses- 

eller  
eksportland(e)

Foranstaltnin
ger Henvisning Udløbsdato (1)

Visse 
armerings
stænger af stål

Republikken 
Belarus

Antidum
pingtold

Kommissionens gennemførelsesforordning (EU)  
2017/1019 af 16. juni 2017 om indførelse af en 
endelig antidumpingtold og endelig opkrævning af 
den midlertidige told på importen af visse 
armeringsstænger af stål med oprindelse i 
Republikken Hviderusland
(EUT L 155 af 17.6.2017, s. 6)

18.6.2022

(1) Foranstaltningen udløber ved midnat (kl. 00:00) på den i denne kolonne angivne dato.

(1) EUT L 176 af 30.6.2016, s. 21.
(2) TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu

DA Den Europæiske Unions Tidende 16.9.2021 C 372/9  
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Meddelelse om det forestående udløb af visse antisubsidieforanstaltninger 

(2021/C 372/09)

1. Kommissionen skal meddele, at medmindre der indledes en fornyet undersøgelse efter følgende procedure, udløber 
nedennævnte udligningsforanstaltninger på den i tabellen angivne dato, jf. artikel 18, stk. 4, i Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) 2016/1037 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod subsidieret indførsel fra lande, der ikke er 
medlemmer af Den Europæiske Union (1).

2. Procedure

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse. Anmodningen skal indeholde 
tilstrækkelige beviser for, at foranstaltningernes bortfald sandsynligvis vil medføre fortsat eller fornyet subsidiering med 
deraf følgende skade. Skulle Kommissionen beslutte at indlede en fornyet undersøgelse af de pågældende foranstaltninger, 
vil importører, eksportører, repræsentanter for eksportlandet og EU-producenter få lejlighed til at uddybe, afvise eller 
fremsætte bemærkninger til de spørgsmål, der er indeholdt i anmodningen om en fornyet undersøgelse.

3. Tidsfrist

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse på ovennævnte grundlag til Europa- 
Kommissionen, Generaldirektoratet for Handel (Kontor G-1), CHAR 4/39, 1049 Bruxelles, Belgien (2), på et hvilket som 
helst tidspunkt efter denne meddelelses offentliggørelse, men ikke senere end tre måneder før den i nedenstående tabel 
angivne dato.

4. Denne meddelelse offentliggøres i overensstemmelse med artikel 18, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2016/1037.

Vare Oprindelses- eller  
eksportland(e) Foranstaltninger Henvisning Udløbsdato (1)

Visse varmvalsede 
flade produkter af 

jern og ulegeret stål 
eller andre former for 

legeret stål

Folkerepublikken 
Kina

Antisubsidie
told

Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU)  

2017/969 af 8. juni 2017 om indførelse 
af en endelig udligningstold på importen 
af visse varmvalsede flade produkter af 

jern og ulegeret stål eller andre former for 
legeret stål med oprindelse i 

Folkerepublikken Kina og om ændring af 
Kommissionens 

gennemførelsesforordning (EU)  
2017/649 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på importen af visse 

varmvalsede flade produkter af jern og 
ulegeret stål eller andre former for legeret 
stål med oprindelse i Folkerepublikken 

Kina

(EUT L 146 af 9.6.2017, s. 17)

10.6.2022

(1) Foranstaltningen udløber ved midnat (kl. 00.00) på den i denne kolonne angivne dato.

(1) EUT L 176 af 30.6.2016, s. 55.
(2) TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu

DA Den Europæiske Unions Tidende C 372/10 16.9.2021  
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PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion 

(Sag: M.10424 — Forestal Arauco/OTPPB/Agricola Neufun JV) 

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure 

(EØS-relevant tekst) 

(2021/C 372/10)

1. Den 8. september 2021 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— Forestal Arauco S.A. (Chile), der i sidste instans kontrolleres af Inversiones Angelini y Compañía Limitada (koncernen 
Angelini)

— Ontario Teachers’ Pension Plan Board, (Canada)

— Agricola Neufun Spa (Chile).

Forestal Arauco S.A. og Ontario Teachers’ Pension Plan Board (OTPPB) erhverver fælles kontrol, jf. fusionsforordningens 
artikel 3, stk. 1, litra b), og artikel 3, stk. 4, over Agricola Neufun SpA.

Den planlagte fusion gennemføres gennem opkøb af aktier i et nystiftet joint venture.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Forestal Arauco: skovbrug (plantning af skov, genplantning af skov, udtynding, pleje, forvaltning, udnyttelse og 
industrialisering af natur- og kulturskove), landbrugs- og husdyraktiviteter, salg og eksport af produkter og biprodukter 
fra skovbrug, industri-, landbrugs- og husdyraktiviteter

— OTPPB: administration af pensionsydelser og investering i aktiver i pensionsordninger på vegne af aktive og 
pensionerede lærere i provinsen Ontario, Canada

— Agricola Neufun Spa: joint venture-selskabet, der skal oprettes, kommer til at udvikle havebrugsaktiviteter, herunder 
udvikling, plantning, pleje, høst, drift og vedligeholdelse af afgrøder af hasselnøddetræer og/eller andre træarter som 
valnøddetræer i Chile. Joint venture-selskabet vil efterfølgende markedsføre afgrøderne fra disse hasselnødde- og 
valnøddetræer.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med 
Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.10424 — Forestal Arauco/OTPPB/Agricola Neufun JV.

Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

DA Den Europæiske Unions Tidende C 372/12 16.9.2021  
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Anmeldelse af en planlagt fusion 

(Sag: M.10430 — TowerBrook/Bruneau Group) 

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure 

(EØS-relevant tekst) 

(2021/C 372/11)

1. Den 7. september 2021 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— TowerBrook Capital Partners L.L.P. (»TowerBrook«, USA), der i sidste ende kontrolleres af Neal Moszkowski og Ramez 
Sousou

— JM Bruneau SAS (»Bruneau«, Frankrig), der i sidste ende kontrolleres af Equistone Partners Europe.

TowerBrook erhverver enekontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Bruneau.

Den planlagte fusion gennemføres gennem opkøb af aktier.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— TowerBrook er et investeringsforvaltningsselskab, hvis porteføljeselskaber er aktive inden for forbrugsgoder/-tjenester, 
finansielle tjenester, sundhedspleje og sundhedsydelser, industriprodukter, teknologi, medier, telekommunikation og 
videnssektorer

— Bruneau sælger kontorartikler via onlinesalg til erhvervskunder, mest små eller mellemstore virksomheder. Bruneaus 
produkter omfatter papirhandlervarer, printervarer og printer- og kopipapir. Bruneau tilbyder også kontorudstyr og 
møbler samt catering-, pakke og rengøringsprodukter. Bruneau anvender også firmanavnene Maxiburo, Muller & 
Wegener og Viking.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med 
Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.10430 — TowerBrook/Bruneau Group.

Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse af en planlagt fusion 

(Sag: M.10374 — Bain Capital/Hitachi Metals) 

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure 

(EØS-relevant tekst) 

(2021/C 372/12)

1. Den 8. september 2021 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af enplanlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— Bain Capital Investors, LLC (»Bain Capital«, USA)

— Hitachi Metals, Ltd. (»Hitachi Metals«, Japan).

Bain Capital erhverver enekontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Hitachi Metals.

Den planlagte fusion gennemføres gennem opkøb af aktier.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Bain Capital: private equity-investeringsselskab, der investerer i virksomheder på tværs af en række brancher, herunder 
detailhandel og forbrugerrådgivning, finansielle tjenesteydelser og erhvervstjenester, sundhedspleje, industri, energi, 
teknologi, medier og telekommunikation på globalt plan

— Hitachi Metals: levering af metalprodukter og -materialer, elektronik og informationskomponenter samt funktionelle 
komponenter på globalt plan.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med 
Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.10374 — BAIN CAPITAL/HITACHI METALS.

Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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